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Écoutez-moi. Je vais vous raconter un secret. 
Vous voyez mon nom écrit en grand sur les disques et 
sur les murs. Georgia... Sur les théâtres avec des lettres 
de lumière. Tout le monde croit connaître Georgia. 
DĂŝƐ�ƉĞƌƐŽŶŶĞ�Ŷ͛ĞƐƚ�ĞŶƚƌĠ�ĚĂŶƐ�ŵŽŶ�ĐƈƵƌ�Ğƚ�Ŷ͛Ă�ƚƌŽƵǀĠ 
ŵŽŶ�ƐĞĐƌĞƚ͘��Ğ�ƐĞĐƌĞƚ�Ě͛ĞŶĨĂŶĐĞ�ƉĂƌ�ůĞƋƵĞů�ƚŽƵƚ�Ă 
commencé. Écoutez-ŵŽŝ�ďŝĞŶ͘�:Ğ�Ŷ͛Ăŝ�ƉĂƐ�ƚŽƵƚ�Ěŝƚ�ĚĞ�ŵĂ�
vie. Et ceux qui la racontent ne savent presque rien de 
moi. Ils écrivent en grand partout le nom de Georgia. 
Mais si personne ne sait ce secret-là, personne ne sait 
rien de Georgia... 
 
KŶ�ǀĞŶĂŝƚ�Ě͛ĂƌƌŝǀĞƌ�ĚĂŶƐ�ƵŶ�ĂƉƉĂƌƚĞŵĞŶƚ�ďĞĂƵĐŽƵƉ�ƚƌŽƉ 
ŐƌĂŶĚ�ƉŽƵƌ�ŶŽƵƐ͘��Ă�ŶŽƵƐ�ĚŽŶŶĂŝƚ�ů͛ŝŵƉƌĞƐƐŝŽŶ�ĚĞ�ĨůŽƚƚĞƌ 
ĚĂŶƐ�ůĂ�ĐŚĞŵŝƐĞ�ĚĞ�ƋƵĞůƋƵ͛ƵŶ�Ě͛ĂƵƚƌĞ͘�WĂƌĐĞ�ƋƵ͛ŝů�Ŷ͛Ǉ�
avait plus que ma tante avec moi depuis quelques jours. 
:͛ĂǀĂŝƐ�ƐĞƉƚ�ĂŶƐ͘�/ůƐ�ŶŽƵƐ�ĂǀĂŝĞŶƚ�ĠƉĂƌƉŝůůĠĞƐ͕�ŵĞƐ�ƚƌŽŝƐ 
ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ�Ğƚ�ŵŽŝ͕�ă�ƉůƵƐŝĞƵƌƐ�ĞŶĚƌŽŝƚƐ�ĚƵ�ƉĂǇƐ͕ 
ĐŽŵŵĞ�ƵŶĞ�ƉŽŝŐŶĠĞ�ĚĞ�ďŝůůĞƐ�ƋƵ͛ŽŶ�ũĞƚƚĞ�ƐƵƌ�ƵŶ�
carrelage. 
Par un grand mystère, cet appartement était à louer 
pour presque rien. En entrant, ma tante avait dit en 
agrandissant les yeux : « Ça cache peut-être quelque 
ĐŚŽƐĞ͘͘͘�ŵĂŝƐ�ũ͛ĂŝŵĞ�ďŝĞŶ�ůĞƐ�ƐƵƌƉƌŝƐĞƐ͘ » Moi, je ne 
savais ƉůƵƐ�Ɛŝ�ũ͛ĂŝŵĂŝƐ�ůĞƐ�ƐƵƌƉƌŝƐĞƐ͘��ĞƌƚĂŝŶƐ�ƉůĞƵƌĞŶƚ�ă�
cet âge quand ils déménagent. Moi, je ne pleurais pas. 
:͛ĞŵŵĞŶĂŝƐ ma tante et mon tourne-ĚŝƐƋƵĞ͘��ƚ�Ɛ͛ŝů�Ǉ�
avait eu mes petites ƐƈƵƌƐ�ĂǀĞĐ�ŵŽŝ͕�ĕĂ�ŵ͛ĂƵƌĂŝƚ�ƐƵĨĨŝ�
pour le voyage. 
Mais il y avait tous mes Rêves. Mes Rêves étaient ce que 
ũ͛ĂǀĂŝƐ�ĚĞ�ƉůƵƐ�ĞŶĐŽŵďƌĂŶƚ͘�/ůƐ�ƌĞŵƉůŝƐƐĂŝĞŶƚ mon 
ancŝĞŶŶĞ�ĐŚĂŵďƌĞ�ũƵƐƋƵ͛ĂƵ�ƉůĂĨŽŶĚ�Ğƚ�ŝůƐ�ŵ͛ĂǀĂŝĞŶƚ 
sauvé la vie pendant toutes ces années... 

ʹ On va où ? 
ʹ Je sais pas, mais on y va. 
ʹ �͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ƚƌŽƉ�ƚƀƚ͘ 
ʹ KŶ�Ŷ͛Ă�ƉĂƐ�ƉĞƌĚƵ�ƋƵĞůƋƵ͛ƵŶ�͍ 
ʹ Accrochez-vous. 
ʹ Mais on va où ? 
ʹ Yahouu ! 
ʹ Oooooh ͊�:͛Ăŝ�ƉĞƌĚƵ�ŵŽŶ�ĐŚĂƉĞĂƵ�͊ 

�͛ĠƚĂŝĞŶƚ�ůĞƐ�ǀŽŝǆ�ĚĞ�ŵĞƐ�ZġǀĞƐ͘�/ůƐ�ŶŽƵƐ�ĂǀĂŝĞŶƚ�ƐƵŝǀŝĞƐ 
ĐŽŵŵĞ�ƵŶĞ�ĐĂƌĂǀĂŶĞ�ďůĞƵĞ�ƐƵƌ�ů͛ĂƵƚŽƌŽƵƚĞ͕�ƋƵĂŶĚ�ŵĂ 
ƚĂŶƚĞ�ŵ͛ĂǀĂŝƚ�ĞŵŵĞŶĠĞ͘�:Ğ�ŵĞ�ƌĞƚŽƵƌŶĂŝƐ�ƐƵƌ�ůĂ�
banquette ƉŽƵƌ�ǀŽŝƌ�Ɛ͛ŝůƐ�ĠƚĂŝĞŶƚ�ƚŽƵũŽƵƌƐ�ůă͕�ĐĞƐ�ZġǀĞƐ͕�
dans la fumée de notre vieille voiture, et si aucun ne se 
laissait écraser sous un camion. Oui, par un grand 
mystère, ĐĞƚ�ĂƉƉĂƌƚĞŵĞŶƚ�ĚƵ�ĚĞƌŶŝĞƌ�ĠƚĂŐĞ�Ŷ͛ĂǀĂŝƚ�

jamais gardé ƐĞƐ�ŚĂďŝƚĂŶƚƐ�ƉůƵƐ�Ě͛ƵŶ�ŵŽŝƐ͘�DĂ�ƚĂŶƚĞ�
répétait encore « Ça cache quelque chose » en riant et 
en se penchant sur le parquet comme si elle cherchait 
des petits êtres qui préparaient des farces dans les 
coins. Et moi, je promenais mes yeux sur le plafond. Je 
voyais déjà ƚŽƵƚĞ�ůĂ�ƉůĂĐĞ�ƋƵĞ�ũ͛ĂƵƌĂŝƐ�ƉŽƵƌ�ĨĂŝƌĞ�ŐƌŝŵƉĞƌ�
la troupe de mes Rêves qui attendait en bas dans la rue. 

ʹ Elle va quand même pas nous laisser derrière la porte. 
ʹ Joue, vas-y. 
ʹ Qui ça ? Moi ? 
ʹ Non, pas toi. 
ʹ Qui ça ? Moi ? 
ʹ Non, toi ! 
ʹ Qui ça ? Moi ? 
ʹ Oui, toi ! 

�͛ĠƚĂŝĞŶƚ�ĚĞƐ�ZġǀĞƐ�ĚŽƵǆ�Ğƚ�ƐŽƵƌŝĂŶƚƐ͕ avec des 
instruments de musique dans des étuis. 
Certains se reposaient, assis sur le trottoir, Ě͛ƵŶ�Ɛŝ�ůŽŶŐ�
voyage. 

ʹ KƵĂŝƐ͕�ĕĂ�Đ͛ĞƐƚ�ďŝĞŶ͘ 
ʹ Pourquoi lui ? 
ʹ Vas-y, joue avec moi. 
ʹ Pourquoi lui ? 
ʹ Joue, je te dis ! 
ʹ Et chante ! 

Mes Rêves étaient mes seuls amis. Ils formaient une 
bande parfois joyeuse, parfois triste, qui ne me quittait 
pas. Ils étaient indispensables et envahissants. 
Comme tous les amis, je crois. 
Et dans ma vie, ils se faisaient ĂƵƐƐŝ�ĚŝƐĐƌĞƚƐ�ƋƵ͛ƵŶĞ�
équipe de rugby ou une fanfare. 
Ils prenaient toute la place. 
Ils ne laissaient aucun espace pour les autres, pour la 
vie, ůĞƐ�ĐŽƉĂŝŶƐ�Ğƚ�ů͛ĠĐŽůĞ͘͘͘ 
 
ʹ Allez ! À toi maintenant ! 
ʹ Moi ? 
ʹ Non, toi. Et quelque chose de plus joyeux, hein ! 
ʹ Vas-y ! Vas-y ! 
ʹ Moi ? Je suis trop ému... 
ʹ Bon alors à toi ! Elle commence et toi, tu suis.
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CĞƚƚĞ�ĨŽŝƐ͕�ĐĞ�Ŷ͛ĠƚĂŝƚ�ƉĂƐ�ů͛ƵŶ�ĚĞ�ŵĞƐ�ZġǀĞƐ�ŚĂďŝƚƵĞůƐ͘ 
:͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ũŽƵĞƌ�ĚƵ�ǀŝŽůŽŶ�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ͘͘͘�WŽƵƌ�ĚĞ�vrai. 

ʹ DĂŝƐ�ŶŽŶ͕�Đ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ŵŽŝ�͊ 
ʹ Chuut ! 
ʹ �ůŽƌƐ�Đ͛ĞƐƚ�ƋƵŝ�͍ 
ʹ Écoutez... 
ʹ KƵĂĂŚ͘͘͘�DŽŶ�ŝĚĠĞ͕�Đ͛ĞƐƚ�ƋƵĞ�Đ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ƵŶ�ŵĂŶĐŚŽƚ͘ 
ʹ Oui, mais ça manque de swing. 
ʹ Mais tais-toi. 
ʹ Ça manque de swing ! 
ʹ Tais-toi, on entend plus rien ! 
ʹ Ça manque de swing ! 

�͛ĞƐƚ�ůă�ƋƵĞ�ƚŽƵƚ�Ă�ĐŽŵŵĞŶĐĠ͘ 
YƵĞůƋƵ͛ƵŶ�ũŽƵĂŝƚ�ĚƵ�ǀŝŽůŽŶ͕�ũƵƐƚĞ�ă�ĐƀƚĠ͘�:Ğ�ĐŽŵŵĞŶĕĂŝƐ à comprendre pourquoi 
ƉĞƌƐŽŶŶĞ�Ŷ͛ĠƚĂŝƚ�ũĂŵĂŝƐ�ƌĞƐƚĠ longtemps dans cet appartement. Cela a duré des 
nuits. DŽŝ͕�ĐĞ�Ŷ͛ĠƚĂŝƚ�ƉĂƐ�ůĞ�ďƌƵŝƚ�ƋƵŝ�ŵ͛ĞŵƉġĐŚĂŝƚ�ĚĞ�ĚŽƌŵŝƌ : Đ͛Ġtait 
ů͛ĠŵĞƌǀĞŝůůĞŵĞŶƚ͘�:͛ĂŝŵĂŝƐ�ĐĞƚƚĞ�ŵƵƐŝƋƵĞ�ƋƵŝ�ŵĞ parlait. Quand je revenais de 
ů͛ĠĐŽůĞ͕�ũĞ�ƌĞƐƚĂŝƐ�ĚĞƐ�ŚĞƵƌĞƐ ă�ĠĐŽƵƚĞƌ�ůĞ�ǀŝŽůŽŶ͘�:Ğ�ĐŽŵƉƌĞŶĂŝƐ�ƚŽƵƚ�ĐĞ�ƋƵ͛ŝů�ĚŝƐĂŝƚ͘ 

ʹ �ƚ�ŶŽƵƐ�͍��ůůĞ�Ɛ͛ŽĐĐƵƉĞ�ƉůƵƐ�ĚĞ�ŶŽƵƐ�͍ 
ʹ �ƚƚĞŶĚƐ�ũƵƐƚĞ�ƋƵ͛ŝů�Ɛ͛ĂƌƌġƚĞ͘ 
ʹ Écoute un ƉĞƵ�ĐŽŵŵĞ�Đ͛ĞƐƚ�ďĞĂƵ͘ 
ʹ �͛ĞƐƚ�ůŽŶŐ�ƐƵƌƚŽƵƚ͘͘͘ 

Et quand le violon se taisait... 

ʹ sŽƵƐ�ǀŽǇĞǌ�͊�:Ğ�ǀŽƵƐ�ů͛ĂǀĂŝƐ�Ěŝƚ͘ 
ʹ Ça va être à nous. 

͘͘͘�:͛ĂƉƉĞůĂŝƐ�ƉƌğƐ�ĚĞ�ŵŽŝ�ůĞƐ�ZġǀĞƐ les plus dansants, pour le réveiller en jouant de la 
musique. Et moi, je rebondissais sur mon lit... ! 

ʹ Un... 
ʹ Deux... 
ʹ Un, deux, trois, quatre ! 

Mais plus ce violon hantait mes nuits, plus mes jours se passaient mal dans ma 
nouvelle école. Je vivais chaque journée comme un fantôme. Et les cris de la 
maîtresse, les rires des élèves me traversaient sans me toucher. 
Un jour, quand je suis revenue à la maison, ma tante ŶĞ�ŵ͛Ă�ŵġŵĞ�ƉĂƐ�ƌĞĐŽŶŶƵĞ͘�:Ğ�
suis passée devant elle. Je devais être effrayante. Je me suis enfermée dans ma 
ĐŚĂŵďƌĞ͘�DĂ�ƚĂŶƚĞ�Ɛ͛ĠƚĂŝƚ�ĂƐƐŝƐĞ�ƉĂƌ�ƚĞƌƌĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐŽuloir et me parlait à travers la 
porte. Elle me disait que les gens ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ�ů͛ĂǀĂŝĞŶƚ�ĂƉƉĞůĠĞ͘��ůůĞ�ƐĂǀĂŝƚ�ƋƵĞ�ĕĂ�
Ŷ͛ĂůůĂŝƚ�ƉĂƐ͘ Elle était allée les rencontrer. Et quand elle disait que ça allait 
Ɛ͛ĂƌƌĂŶŐĞƌ͕�ũ͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ĚĞƐ�ůĂƌŵĞƐ�ĚĂŶƐ�ƐĂ�ǀŽŝǆ͘ Elle ĚŝƐĂŝƚ�ƋƵ͛ŽŶ�ƚƌŽƵǀĞƌĂŝƚ�ďŝĞŶ�ƵŶ�
jour une solution ƉŽƵƌ�ŵĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ�Ğƚ�ŵŽŝ͕�ƉŽƵƌ�ŶŽƵƐ�ƌĠƵŶŝƌ�ĞŶĨŝŶ͘ Et elle 
ƌĞƉĂƌůĂŝƚ�Ě͛ĠĐŽůĞ͘��ůůĞ�ƌĠƉĠƚĂŝƚ�ĚĞƐ�ŵŽƚƐ ƋƵ͛ĞůůĞ�Ŷ͛ĂǀĂŝƚ�ũĂŵĂŝƐ�ĚŝƚƐ�ĂǀĂŶƚ�͗�
« ékipédagogik » ou « assistantesociale ». Des mots barbares qui ŵŽŶƚƌĂŝĞŶƚ�ƋƵ͛ĞůůĞ�
était passée dans leur camp. Mais moi, je ne la croyais pas. Je ne voyais pas 
ĐĞ�ƋƵŝ�ƉŽƵǀĂŝƚ�Ɛ͛ĂƌƌĂŶŐĞƌ͘��ƚ�ũ͛ĂǀĂŝƐ�ƐĞƵůĞŵĞŶƚ�ĞŶǀŝĞ que mes rêves chantent. 

ʹ DĂŝƐ�ĞŶĨŝŶ�ƋƵ͛ĞƐƚ-ce que vous faites ? 
ʹ Quoi ? 
ʹ YƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵ͛ŝů�Ǉ�Ă�͍ 
ʹ Vous ŶĞ�ǀŽǇĞǌ�ƉĂƐ�ƋƵ͛ĞůůĞ�Ă�ďĞƐŽŝŶ�ĚĞ�ǀŽƵƐ�͍ 
ʹ Vous êtes qui, vous ? 
ʹ Je suis le Rêve secret de Georgia. Son plus grand rêve. 
ʹ �ƚ�ŶŽƵƐ�͍�KŶ�Ŷ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ƌġǀĞƐ�͍ 
ʹ Laisse-la un peu parler. 
ʹ �ůůĞ�Ŷ͛Ă�ƉĂƐ�ů͛Ăŝƌ�ĐŽŵŵĞ�ŶŽƵƐ͕�Đ͛ĞƐƚ�ǀƌĂŝ�ĕĂ͘ 
ʹ �͛ĞƐƚ�ƋƵŽŝ�ĐĞ grand rêve ? 
ʹ �͛ĞƐƚ�ƵŶ�ƐĞĐƌĞƚ͕�ũĞ�ǀŽƵƐ�ůĞ�ĚŝƌĂŝ�ƵŶ�ũŽƵƌ͘ 
   WŽƵƌ�ů͛ŝŶƐƚĂŶƚ͕�ĐŚĂŶƚĞǌ�͊��ŚĂŶƚĞǌ�ĚĞƐ�ŚŝƐƚŽŝƌĞƐ�͊ 
   Des histoires et des chansons qui font tout oublier. 

DĞƐ�ƌġǀĞƐ�ĐŚĂŶƚĂŝĞŶƚ�ŵĂŝƐ�ŵŽŝ�ũĞ�Ŷ͛ĂǀĂŝƐ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ƚġƚĞ�ƋƵĞ�ĐĞƚƚĞ�ŐƌĂŶĚĞ�ĚĠĐŽƵǀĞƌƚĞ�
que jĞ�ǀĞŶĂŝƐ�ĚĞ�ĨĂŝƌĞ͕�ůă͕�ũƵƐƚĞ�ĂƵ�ĐŽŝŶ�ĚĞ�ŵĂ�ƌƵĞ͕�ĂƵ�ƌĞƚŽƵƌ�ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ͘�hŶĞ�
ĚĠĐŽƵǀĞƌƚĞ�ƋƵŝ�ďĂůĂǇĂŝƚ�ƚŽƵƚ�ĐĞ�ƋƵĞ�ũĞ�ƐĂǀĂŝƐ�ĚƵ�ŵŽŶĚĞ͘�WŽƵƌ�ůĂ�ƉƌĞŵŝğƌĞ�ĨŽŝƐ͕�ũ͛ĠƚĂŝƐ�
ĂůůĠĞ�ĐŚĞƌĐŚĞƌ�ů͛ŝŵŵĞƵďůĞ͕�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵŝĞŶ͕�Žƶ�ŚĂďŝƚĂŝƚ�ŵŽŶ�ǀŝŽůŽŶ͘�DĞƐ�ƌġǀĞƐ�ŵĞ�
suivaient danƐ�ůĂ�ƌƵĞ͙ 

ʹ �͛ĞƐƚ�ƉĂƌ�ůă ? 
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ʹ Ça paraît loin. 
ʹ :͛Ăŝ�ŵĂů�ĂƵǆ�ƉŝĞĚƐ͘ 
ʹ Te fais pas écraser. 
ʹ Attendez-moi. 
ʹ Attention ! 

:͛ĂǀĂŝƐ�ůĞ�ĐƈƵƌ�ƋƵŝ�ďĂƚƚĂŝƚ�ĞŶ�ĐŚĞƌĐŚĂŶƚ�ĐĞƚ�ŝŵŵĞƵďůĞ�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵŝĞŶ͕�ũĞ�ƉĞŶƐĂŝƐ�
ƋƵĞ�ũ͛ĂůůĂŝƐ�ĞŶĨŝŶ�ĚĠĐŽƵǀƌŝƌ ůĂ�ƉĞƌƐŽŶŶĞ�ƋƵŝ�Ɛ͛ĠƚĂŝƚ�ŐůŝƐƐĠĞ�ĚĂŶƐ�ŵĂ�ǀŝĞ͕�ĂǀĞĐ�ƐŽŶ�
ǀŝŽůŽŶ͘�DĂŝƐ�ĞŶ�ĂƌƌŝǀĂŶƚ͕�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ĂƌƌġƚĠĞ͘�/ů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƌŝĞŶ͘�KƵŝ͕�ů͛ĂƌƌŝğƌĞ�ĚĞ�ŵŽŶ�
bâtiment donnait bien de ce côté. 

ʹ ZĞŐĂƌĚĞǌ͙ 
ʹ Y a rien. 
ʹ :Ğ�ǀŽƵƐ�ů͛ĂǀĂŝƐ�Ěŝƚ͘ 
ʹ Rien. 

Juste un terrain vague, uŶĞ�ďĂƌƌŝğƌĞ�ĞŶ�ďŽŝƐ͕�ƋƵĞůƋƵĞƐ�ǀĠůŽƐ�ĂĐĐƌŽĐŚĠƐ͘�ZŝĞŶ�Ě͛ĂƵƚƌĞ͘�
Rien. 

ʹ WĂƐ�Ě͛ŝŵŵĞƵďůĞ͘ 
ʹ WĂƐ�Ě͛ĂƉƉĂƌƚĞŵĞŶƚ͘ 
ʹ Pas de violon. 
ʹ :Ğ�ǀŽƵƐ�ů͛ĂǀĂŝƐ�Ěŝƚ͙ 
ʹ Rien. 

/ů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƋƵĞ�ůĞ�ǀŝĚĞ͕�ĚĞƐ�ŵĂƵǀĂŝƐĞƐ�ŚĞƌďĞƐ�Ğƚ�ĚƵ�ůŝĞƌƌĞ͘��ƚ�ĐĞƚƚĞ�ŝŵŵĞŶƐĞ�ĨĂĕĂĚĞ�
sans fenêtre, derrière laquelle, tout en haut, devait se trouver ma chambre. Il y avait 
aussi une plaque sur le côté avec quelques lignes gravées, mais le lierre la couvrait 
aussi et on ne pouvait rien lire. 
Où était-il, mon violon ? Dans quel monde invisible vivait-il, puisque sa maison 
Ŷ͛ĞǆŝƐƚĂŝƚ�ƉĂƐ ? 
:͛ĠƚĂŝƐ�ƚƌŝƐƚĞ͘��ƚ�ĚĠũă�ŵĞƐ�ƌġǀĞƐ�ĐŽƵƌĂŐĞƵǆ�ĞƐƐĂǇĂŝĞŶƚ�ĚĞ�ƌĞŵƉůŝƌ�ĐĞ�ŐƌĂŶĚ�ƐŝůĞŶĐĞ�Ğƚ�
de me consoler. 



Georgia ʹ Tous mes rêves chantent. Timothée de Fombelle. Textes 15 à 19. 
 
Cette nuit-ůă͕�ĂůŽƌƐ�ƋƵĞ�ũĞ�ǀĞŶĂŝƐ�ĚĞ�ĚĠĐŽƵǀƌŝƌ�ƋƵ͛ŝů�Ŷ͛Ǉ�
ĂǀĂŝƚ�ƌŝĞŶ�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ͕�ũ͛Ăŝ�ǀƵ�ƉŽƵƌ�ůĂ�ƉƌĞŵŝğƌĞ�ĨŽŝƐ�ůĂ�
lumière dans le trou, derrière le radiateur. Le passage 
ĠƚĂŝƚ�ďŽƵĐŚĠ�ƉĂƌ�ƵŶĞ�ďƌŝƋƵĞ͘�DĂŝƐ͙ 

ʹ Regardez, là, la lumière ! 
ʹ Poussez-ǀŽƵƐ͘�:͛Ǉ�ǀŽŝƐ�ƌŝĞŶ͘ 
ʹ Calmez-vous un peu ! 
ʹ /ů�Ǉ�Ă�ƋƵĞůƋƵ͛ƵŶ�ĚĞƌƌŝğƌĞ͘ 
ʹ �ŚƵƵƵƚ͙ 

͙�>Ă�ďƌŝƋƵĞ�ůĂŝƐƐĂŝƚ�ƉĂƐƐĞƌ�ĐĞƚƚĞ�ƉĞƚŝƚĞ�ůƵŵŝğƌĞ�ũĂƵŶĞ�
ƚƌĞŵďůĂŶƚĞ͘�:Ğ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ƉĞŶĐŚĠĞ�Ğƚ�ũ͛Ăŝ�ĨĂŝƚ�ďŽƵŐĞƌ�ůĂ�
ďƌŝƋƵĞ�ƋƵŝ�ĞƐƚ�ƚŽŵďĠĞ�ĚĞ�ů͛ĂƵƚƌĞ�ĐƀƚĠ͘�>Ğ�ǀŝŽůŽŶ�Ɛ͛ĞƐƚ 
arrêté. 

Lui : Qui est là ? 
Moi : Moi. 
Lui : Où tu es ? 
Moi ͗��͛ĞƐƚ�ŵŽŝ�ƋƵŝ�ƚĞ�ĚĞŵĂŶĚĞ�ĕĂ͘ 
Lui ͗�:Ğ�ƚĞ�ů͛Ăŝ�ĚĞŵĂŶĚĠ�ĞŶ�ƉƌĞŵŝĞƌ͘ 
Moi ͗�EŽŶ͕�Đ͛ĞƐƚ�ŵŽŝ͘ 

ʹ �Ă�Ǉ�ĞƐƚ͙�sŽŝůă�ĞŶĐŽƌĞ�ĂƵƚƌĞ�ĐŚŽƐĞ͘ 
ʹ Tais-toi. 
ʹ �͛ĞƐƚ�ďĞĂƵ͙ 
ʹ Laisse-les tranquilles. 
ʹ :͛Ăŝ�ƌŝĞŶ�Ěŝƚ͘ 
ʹ :͛Ǉ�ǀŽŝƐ�ƌŝĞŶ͘ 
ʹ Chuuut. 

Moi ͗�d͛ĞƐ�Žƶ ? 
Lui : Moi, je suis chez moi. 
Moi : Moi aussi. 
Lui ͗�:Ğ�ƐƵŝƐ�ĐŽŶƚĞŶƚ�ĚĞ�ƚ͛ĞŶƚĞŶĚƌĞ͘ 
Moi ͗��͛ĞƐƚ�ƚŽŝ�ƋƵŝ�ũŽƵĞƐ�ĚĞ�ůĂ�ŵƵƐŝƋƵĞ ? 
Lui : Oui. Et toi ? 
Moi : Non. 
Lui ͗�:͛ĞŶƚĞŶĚƐ�ĚƵ�ďƌƵŝƚ͕�ƉŽƵƌƚĂŶƚ͕�quelquefois. 
Moi ͗��͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ŵŽŝ͘ 

ʹ �͛ĞƐƚ�ŶŽƵƐ ! 
ʹ Chuuut ! 

Lui : Tes parents sont là ? 
Moi : Non. Et les tiens ? 
Lui : Ils étaient partis pour quatre jour au bord de la 

mer. Mais quand ils ont voulu revenir, la ville était 
fermée. Des soldats encercůĂŝĞŶƚ�ƚŽƵƚ͘��͛ĞƐƚ�ůĂ�
guerre, ici. On ne peut pas sortir de la ville. Alors je 
suis resté seul. Je me suis enfermé dans la maison. 
:͛Ăŝ�ĐůŽƵĠ�ĚĞƐ�ƉůĂŶĐŚĞƐ ƐƵƌ�ůĞƐ�ƉŽƌƚĞƐ͘�DĂŝƐ�ũ͛Ăŝ�ĚĞƐ�
ďŽƵŐŝĞƐ͕�ŵŽŶ�ǀŝŽůŽŶ͙�:͛Ăŝ�ůĞ�ƚĞŵƉƐ͘ 

Moi : Des bougies ? 
Lui : Oui. 
Moi ͗�dƵ�ƚ͛ĂƉƉĞůůĞƐ�ĐŽŵŵĞŶƚ ? 
Lui : Sam. 
Moi : Et tu vis quand ? 
Lui : Maintenant. 
Moi ͗�DŽŝ͕�ũĞ�ŵ͛ĂƉƉĞůůĞ�'ĞŽƌŐŝĂ͘ 
Sam : Et tu vis quand ? 
Moi : Maintenant. 
Sam : Tu veux des bougies ? 
Moi : Arrête avec tes bougies ! Sam, je peux te dire 
quelque chose ? 
Sam : Oui. 
Moi : Je crois que tu me racontes des histoires. Je crois 

ƋƵĞ�ƚƵ�Ŷ͛ĞǆŝƐƚĞƐ�ƉĂƐ͘�>Ă�ǀŝůůĞ�Ŷ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ĨĞƌŵĠĞ͘�/ů�Ŷ͛Ǉ�
Ă�ƉĂƐ�ĚĞ�ƐŽůĚĂƚƐ͘��ƚ�ƚĂ�ŵĂŝƐŽŶ͙ 

Sam : Quoi ? 

ʹ dĂ�ŵĂŝƐŽŶ�ĞůůĞ�Ŷ͛ĞǆŝƐƚĞ�ƉĂƐ͘ 
ʹ Mais tu vas te taire ! 

Sam : Qui a parlé ? 

ʹ Personne, pourquoi ? 

Moi ͗�:Ğ�ĚŝƐ�ũƵƐƚĞ�ƋƵĞ�ƚƵ�Ŷ͛ĞǆŝƐƚĞƐ�ƉĂƐ͘ 
Sam ͗��͛ĞƐƚ�ǀƌĂŝ͘�WĂƌĨŽŝƐ͕�ũĞ�ŵĞ�ĚŝƐ�ĕĂ͕�ůĂ�ŶƵŝƚ�ƋƵĂŶĚ�ũĞ�
ŵĞ�ƌĠǀĞŝůůĞ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ƐĞƵů͘�WĞƌƐŽŶŶĞ�ŶĞ�ƐĂŝƚ�Ɛŝ�ũ͛ĞǆŝƐƚĞ�
encore. Mais je prends mon violon et ça passe. 

ʹ dƵ�ƉĂƌůĞƐ͙��Ă�ƉĂƐƐĞ�Ɖas, ça dure des heures, son 
violon ! 
ʹ Chuuut. 

Moi ͗��Ğ�ƋƵŝ�ŵĞ�ĨĂŝƚ�ƉĞƵƌ͕�Đ͛ĞƐƚ�ƋƵĞ�ƚƵ�Ŷ͛ĞǆŝƐƚĞƐ�ƉĂƐ͘ 
Sam : Moi aussi, Georgia, ça me fait peur. 

/ů�ŵ͛Ă�ĨĂůůƵ�ƉůƵƐŝĞƵƌƐ�ŶƵŝƚƐ�ƉĂƐƐĠĞƐ�ă�ƉĂƌůĞƌ�ĞŶƚƌĞ�ůĞƐ�
briques pour comprendre le monde de Sam. Sa voix et 
son violon construisaient tout un petit théâtre derrière 
le mur. 
Il me parlait de bonnes et de cuisiniers qui avaient quitté 
la maison au commencement de la guerre. Il me parlait 
de chevaux volés par des pillards, des gens qui 
cherchaient à partir de la ville͕�ƉƌŝƐ�ĂƵ�ƉŝğŐĞ�ĚĞ�ů͛ĞŶŶĞŵŝ͘�
Et je voyais dans ma tête les torches qui circulaient dans 
ůĞƐ�ƌƵĞƐ͕�ůĞƐ�ƉƌĞŵŝğƌĞƐ�ŶĞŝŐĞƐ͕�ů͛ĞĂƵ�ŐůĂĐĠĞ�ĚĞƐ�
ŐŽƵƚƚŝğƌĞƐ͘��͛ĠƚĂŝƚ�ƵŶ�ƉĞƚŝƚ�ƚŚĠąƚƌĞ�ĂŶĐŝĞŶ͕�Ɛŝ�ĠůŽŝŐŶĠ�ĚĞ�
ma vie. Pourtant, la voix de Sam murmurait tout près de 
mon oreille. 

Sam : Georgia, tu chantes ? Allez, chante avec moi ? 
Moi : Non. 

15 
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Georgia ʹ Tous mes rêves chantent. Timothée de Fombelle. Textes 15 à 19. 
 
Sam ͗�:Ğ�ƚ͛Ăŝ�ĞŶƚĞŶĚƵĞ͘�:Ğ�ƐĂŝƐ�ƋƵĞ�ƚƵ�ĐŚĂŶƚĞƐ͘ 
Moi : Non. 
Sam ͗��ŽŶ͕�ũĞ�ũŽƵĞ�Ğƚ�ƚŽŝ͕�ƚƵ�ĐŚĂŶƚĞƐ͕�Ě͛ĂĐĐŽƌĚ ? 
Moi : Non. 

CHANSON « �͛ĞƐƚ�Ɛŝ�ĨĂĐŝůĞ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ » 
Albin de la Simone (Sam) & Marie Oppert (Georgia) 
 
�͛ĞƐƚ�Ɛŝ�ĨĂĐŝůĞ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ 
KŶ�ůĂŝƐƐĞ�ůĞƐ�ĐƌĂŝŶƚĞƐ�Ɛ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ 
Un thème, un tempo, une tonalité 
�͛ĞƐƚ�Ɛŝ�ĨĂĐŝůĞ 
>Ă�ĐŚĂŶƐŽŶ�ƐŽƌƚ�ĚĞ�ů͛ĞĂƵ 

Et ça commence comme ça 
La la la la la 
Des « la » entre les mots 
La la la la la 
�͛ĞƐƚ�ĨĂĐŝůĞ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ 
La la la la la 
On remplace les « la » 
Au fil des mots 

La la la la la 
>Ă�ůĂ�ůĂ�ůĂ�ůĂ͙ 

Au fil des mots 
 
�͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ĨĂĐŝůĞ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ 
>ĂŝƐƐĞƌ�ůĞƐ�ĐƌĂŝŶƚĞƐ�Ɛ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ 
Un thème, un tempo, une tonalité 
�͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ĨĂĐŝůĞ 
>Ă�ĐŚĂŶƐŽŶ�ƐŽƌƚ�ĚĞ�ů͛ĞĂƵ 

Et ça commence comme ça 
La la la la la 
Des « la » entre les mots 
La la la la la 
Pas facile de chanter 
La la la la la 
On remplace les « la » 
Au fil des mots 
 

La la la la la 
>Ă�ůĂ�ůĂ�ůĂ�ůĂ͙ 

 
Au fil des mots 
Au fil des mots 
Au fil des mots 

 
>Ă�ĐŚĂŶƐŽŶ�ƐŽƌƚ�ĚĞ�ů͛ĞĂƵ 

Depuis que je parlais avec Sam, tout allait mieux à 
ů͛ĠĐŽůĞ͘�:Ğ�ƉĂƐƐĂŝƐ�ĚƵ�ƚĞŵƉƐ�ă�ůĂ�ďŝďůŝŽƚŚğƋƵĞ͘�:Ğ�
cherchais partout dans les livres la trace du temps où 
ǀŝǀĂŝƚ�^Ăŵ͘�:Ğ�ĐŚĂŶŐĞĂŝƐ͘�:͛ĂǀĂŝƐ�ĨĂŝƚ�ĐŽŵƉƌĞŶĚƌĞ�ă�ŵĞƐ�
ZġǀĞƐ�ƋƵ͛ŝů�ĨĂůůĂŝƚ�ƋƵ͛ŝůƐ�ƌĞƐƚĞŶƚ�ă�ůĂ�ŵĂŝƐŽŶ͘�YƵĂŶĚ�ũĞ�
ƉĂƌƚĂŝƐ�ůĞ�ŵĂƚŝŶ͕�ŝůƐ�ŵĞ�ƐƵŝǀĂŝĞŶƚ�ƵŶ�ƉĞƵ�ĚĂŶƐ�ů͛ĞƐĐĂůŝĞƌ�
et je les renvoyais sévèrement dans la chambre. Ils 
ĂǀĂŝĞŶƚ�ů͛Ăŝƌ�ƚŽƵƚ�ƚƌŝƐƚĞƐ͕�ŝůƐ�Ɛ͛ĞŶŶƵǇĂŝĞŶƚ͕�ĐŽŵŵĞ�ůĞƐ�
ũŽƵĞƚƐ�Ě͛ƵŶ�ĞŶĨĂŶƚ�ƋƵŝ�ŐƌĂŶĚŝƚ͘�DĂŝƐ�ƵŶ�ũŽƵƌ͕�ƉĞŶĚĂŶƚ�
ƋƵĞ�ũĞ�Ŷ͛ĠƚĂŝƐ�ƉĂƐ�ůă͕�ŝů�ƐĞ�ƉĂƐƐĂ�ƋƵĞůƋƵĞ�ĐŚŽƐĞ͘ 

ʹ Vous allez un peu vous secouer ? 
ʹ Elle est pas drôle, Georgia. 
ʹ �ůůĞ�ŶĞ�Ɛ͛ŽĐĐƵƉĞ�ƉůƵƐ�ĚĞ�ŶŽƵƐ͘ 
ʹ :Ğ�ǀŽƵƐ�ů͛ĂǀĂŝƐ�dit ! 
ʹ Jaloux ! 
ʹ �͛ĞƐƚ�ƋƵŽŝ�ĐĞ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ�ĚŽŶƚ�ǀŽƵƐ�ƉĂƌůŝĞǌ ? 
ʹ �Ğ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ͕�Đ͛ĞƐƚ͙ 
ʹ Quoi ? 
ʹ Oh ! Regardez. 
ʹ Ooooh ! Il y a le radiateur qui bouge. 
 

Et ça commence comme ça 
La la la la la 
Des « la » entre les mots 
La la la la la 
Pas facile de chanter 
La la la la la 
On remplace les « la » 
Au fil des mots 

Et ça commence comme ça 
La la la la la 
Des « la » entre les mots 
La la la la la 
�͛ĞƐƚ�facile de chanter 
La la la la la 
On remplace les « la » 
Au fil de ů͛ĞĂƵ 
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DŽŝ�͗�YƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵĞ�Đ͛ĞƐƚ�ƋƵĞ�ĕĂ�͍� 
ʹ  Euh, ça ? 
ʹ  Tiens... Oui... 
ʹ  Je ne sais pas.  
ʹ  Aucune idée... 
ʹ  �ĐŽƵƚĞ͕�'ĞŽƌŐŝĂ͘�KŶ�ǀĂ�ƚ͛ĞǆƉůŝƋƵĞƌ͘͘͘ 
ʹ  �͛ĞƐƚ͘͘͘ 
ʹ  �͛ĞƐƚ�ƵŶ�ǀŝŽůŽŶ͕�ŽƵ�ũĞ�ŵĞ�ƚƌŽŵƉĞ�͍� 
ʹ  Mais, fallait pas le dire ! 
ʹ  Que tu es bête ! 
ʹ  Chuut ! 

DŽŝ�͗�^Ăŵ�͊�dƵ�ĞƐ�ǀĞŶƵ�ƉĞŶĚĂŶƚ�ƋƵĞ�ũĞ�Ŷ͛ĠƚĂŝƐ�ƉĂƐ�ůă�͊�:Ğ�ƐĂŝƐ�ƋƵĞ�ƚƵ�ĞƐ�ǀĞŶƵ͘�
Tu viens et tu ne me le dis pas ?  Tu passes de mon côté en cachette ?  

Sam : Il faut bien faire chanter tes rêves.  
ʹ  Ben oui. 
ʹ  Regardez... 
ʹ  Le radiateur... 
ʹ  �͛ĞƐƚ�ůƵŝ͘͘͘� 
Le radiateur a bougé. Sam est passé de mon côté. 

Sam : Tu chantes ? Je prends le violon.  

 

 

Moi : Sam ͊�dƵ�ŵ͛ĞŶƚĞŶĚƐ ? Sam ?  
Sam : Georgia ?  
Moi : Tu dormais ?  
Sam : Oui. 
Moi : Pourquoi tu dormais ͍�^Ăŵ͕�ũ͛Ăŝ�ƋƵĞůƋƵĞ�ĐŚŽƐĞ�ă�ƚĞ�ĚŝƌĞ͘�:Ğ�ĐƌŽŝƐ�ƋƵĞ�ƚƵ�

vis il y a cent ans. Ce que tu racontes est arrivé il y a cent ans. Un siècle 
ĞǆĂĐƚĞŵĞŶƚ͘�:͛Ăŝ�ƚƌŽƵǀĠ�ĚĞƐ�ůŝǀƌĞƐ�ƋƵŝ�ůĞ�ĚŝƐĞŶƚ͘�>Ă�ǀŝůůĞ�ĠƚĂŝƚ�ĨĞƌŵĠĞ͕�
ĞŶĐĞƌĐůĠĞ�ƉĂƌ�ĚĞƐ�ĞŶŶĞŵŝƐ͘�/ŵƉŽƐƐŝďůĞ�Ě͛ĞŶƚƌĞƌ�Ğƚ�ĚĞ�ƐŽƌƚŝƌ͘��Ă�Ă�ĚƵƌĠ�
tout un hiver.  

 

ʹ  Vous êtes Sam ? 
Sam : Et vous ? Vous êtes qui ?  
ʹ  Ça ne le regarde pas. 
ʹ  Excusez-les, ils ne savent pas vivre. Enchantée.  

 Je suis le plus grand rêve de Georgia.  
Sam ͗��ůŽƌƐ͕�ĞůůĞ�Ă�ƚŽƵƐ�ĐĞƐ�ƌġǀĞƐ�ĂƵƚŽƵƌ�Ě͛ĞůůĞ ?  
ʹ  �ƚ�ĚĞ�ů͛ĂƵƚƌĞ�ĐƀƚĠ�ĚƵ�ŵƵƌ͕�ŝů�Ŷ͛Ǉ�Ă�ƉĂƐ�ĚĞ�ZġǀĞƐ ? 

 Ça Ŷ͛ĞǆŝƐƚĞ�ƉĂƐ�ĐŚĞǌ�ǀŽƵƐ͕�ůĞƐ�ZġǀĞƐ ?  
Sam : Ça existe partout où il y a des gens. 
          DĂŝƐ�ƋƵ͛est-ce que vous chantez ?  
ʹ  dŽƵũŽƵƌƐ�ůĂ�ŵġŵĞ͙ 
ʹ  Georgia.  

 

 

Moi : Pourquoi tu ne vas pas les retrouver ?  
Sam ͗�:Ğ�ŶĞ�ƐƵŝƐ�ƉĂƐ�ƉƌĞƐƐĠ͘�:͛Ăŝ�ĚĠũă�ĐĞŶƚ�ĂŶƐ�ĚĞ�retard sur toi. 
Moi ͗�dƵ�ŶĞ�ƌĞƐƚĞƐ�ƉĂƐ�ƉŽƵƌ�ŵŽŝ͕�ũ͛ĞƐƉğƌĞ ͍�:͛Ăŝ�ŵĞƐ�ZġǀĞƐ͕�ũĞ�ƉĞƵǆ�ƚƌğƐ�ďŝĞŶ�

ƚ͛ĂƚƚĞŶĚƌĞ�Ɛŝ�ƚƵ�ƚ͛ĞŶ�ǀĂƐ͘� 
Sam ͗�:Ğ�ƐĂŝƐ͘�DĂŝŶƚĞŶĂŶƚ�ƋƵĞ�ƚƵ�ĐŚĂŶƚĞƐ͙�DĂŝƐ�ũ͛Ăŝ�ĞŶĐŽƌĞ�ĚĞƐ�ĐŚŽƐĞƐ�ă�

ƚ͛ĂƉƉƌĞŶĚƌĞ͕�ũĞ�ƉĂƌƚŝƌĂŝ�ĂƵ�ƉƌŝŶƚĞŵƉƐ͘ 
 

 

 

Sam ͗�hŶ�ŵƵƌ�ĚĞ�ĐĞŶƚ�ĂŶƐ͕�ƋƵ͛ĞƐƚ-ce que ça change puisque nos voix le 
traversent.  

Moi ͗�:͛Ăŝ�ƉĞƵƌ�ĚĞ�ĐĞ�ƋƵŝ�ƉĞƵƚ�ƚ͛ĂƌƌŝǀĞƌ͘� 
Sam ͗�DŽŝ�ũ͛Ăŝ�ƉĞƵƌ͘��Ğ�ĐĞ�ƋƵĞ�ƚƵ�ĂƐ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǀŽŝǆ�Ğƚ�ƋƵĞ�ƚƵ�ŶĞ�ĚŽŶŶĞƐ�ă�

personne. Je ne suis pas le seul à être enfermé. Toi aussi, tu es enfermée.  
Moi : Laisse-moi.  
Sam ͗�:Ğ�ŶĞ�ƚĞ�ůĂŝƐƐĞƌĂŝ�ƉĂƐ͘�:Ğ�ƚ͛Ăŝ�ĞŶƚĞŶĚƵĞ�ƵŶ�ƐŽŝƌ͘�:Ğ�ƐĂŝƐ�ƋƵĞ�ƚƵ�ĐŚĂŶƚĞƐ͘ 
  



EXTRAIT 1 

Cette nuit-ůă�ĂƵƌĂŝƚ�ĠƚĠ�ůĂ�ŶƵŝƚ�ĚĞ�ƚŽƵƐ�ůĞƐ�ĐĂƵĐŚĞŵĂƌƐ�Ɛ͛ŝů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƉĂƐ�ĞƵ�ŵĞƐ�
Rêves, autour de moi. Mes Rêves qui chantaient des airs doux et anciens. Des airs 
forts comme le vent de printemps qui soufflait dehors, prêt à ŵ͛ĞŵƉŽƌƚĞƌ͘ 

ʹ  �ůŽƌƐ�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ĕĂ͕�ƐŽŶ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ�͍ 

ʹ  KƵŝ͕�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ĕĂ͘� 
ʹ  ZĞƚƌŽƵǀĞƌ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘͘͘ 
ʹ  �͛ĞƐƚ�ůĞ�ƉůƵƐ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ�ĚĞ�ĐŚĂĐƵŶ͘��ƚƌĞ�ĂǀĞĐ�ĐĞƵǆ�ƋƵ͛ŽŶ�ĂŝŵĞ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ĐĞ�ƌġǀĞ-là. 
�ƚ�ƋƵĂŶĚ�ŝů�ƐĞ�ƌĠĂůŝƐĞƌĂ͕�ũĞ�ƉŽƵƌƌĂŝ�ŵ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ͘� 

ʹ  Et nous, quand elle va ĞŶĨŝŶ�ĐŚĂŶƚĞƌ�ĚĞǀĂŶƚ�ůĞƐ�ĂƵƚƌĞƐ͕�ŽŶ�Ɛ͛ĞŶ�ŝƌĂ�ĂƵƐƐŝ͘�KŶ�Ɛ͛ĞŶ�
ira tous. 

ʹ  DŽŝ�ũ͛Ăŝ�ƉĂƐ�ĞŶǀŝĞ�ĚĞ�ƉĂƌƚŝƌ͘� 

ʹ  Moi non plus.  

ʹ  �͛ĞƐƚ�ůĂ�ǀŝĞ�ĚĞƐ�ƌġǀĞƐ͘͘͘�KŶ�ĞƐƚ�ĨĂŝƚƐ�ƉŽƵƌ�Ɛ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ�ƵŶ�ũŽƵƌ͘��ĞŵĂŝŶ͕�ĞůůĞ�ǀĂ�
ĐŚĂŶƚĞƌ͘��ƚ�ƉƵŝƐ�ĞůůĞ�ŝƌĂ�ƌĞƚƌŽƵǀĞƌ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘��ƚ�Ě͛ĂƵƚƌĞƐ�ƌġǀĞƐ�ǀŝĞŶĚƌŽŶƚ͘�
Des drôles, des doux, des rêves un peu fous...  

EXTRAIT 4 

:ƵƐƚĞ�ĂǀĂŶƚ�ůĞ�ƉƌŝŶƚĞŵƉƐ͕�ĚĞ�ů͛ĂƵƚƌĞ�ĐƀƚĠ�ĚƵ�ŵƵƌ͕�ŽŶ�Ă�ĞŶƚĞŶĚƵ�ŐƌŽŶĚĞƌ�ĚĞ�
nouveaux combats.  

DŽŝ�͗�YƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵĞ�Đ͛ĞƐƚ�͍�Kƶ�ĠƚĂŝƐ-tu passé ?  
Sam : Le peuple de la ville prend le pouvoir.  
DŽŝ�͗�/ů�Ŷ͛Ǉ�Ă�ũĂŵĂŝƐ�ůĂ�ƉĂŝǆ͕�ĐŚĞǌ�ƚŽŝ�͍� 
^Ăŵ�͗��Ğ�Ŷ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ůĂ�ŐƵĞƌƌĞ͘��͛ĞƐƚ�ĂƵƚƌĞ�ĐŚŽƐĞ͘� 
Moi : Tu ne pars plus au bord de la mer ?  
^Ăŵ�͗�:Ğ�ƌĞƐƚĞ͘�:Ğ�ũŽƵĞ�ĚƵ�ǀŝŽůŽŶ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ƌƵĞ�ĂƵ�ŵŝůŝĞƵ�ĚĞƐ�ŐĞŶƐ͘��͛ĞƐƚ�ů͛Ăŝƌ�ĚƵ�
printemps et de la révolte. 

Il revenait couvert de poussières et de cendres, tous les soirs. Et moi aussi, chaque 
jour, je partais au combat dans mon école. Je parlais enfin aux autres. Je prenais ma 
ƉůĂĐĞ͘�:Ğ�ĐŚĂŶŐĞĂŝƐ͘��ƚ�ŝů�ŵ͛ĂƌƌŝǀĂŝƚ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ͘��ƚ�ĂƵ�ŵŽŝƐ�ĚĞ�ŵĂŝ͙ 

>Ƶŝ�͗�:Ğ�ǀĂŝƐ�ĚĞǀŽŝƌ�ƉĂƌƚŝƌ͕�'ĞŽƌŐŝĂ͘�>Ă�ǀŝůůĞ�ĐŽŵŵĞŶĐĞ�ă�ďƌƸůĞƌ͘��͛ĞƐƚ�ĚĂŶŐĞƌĞƵǆ͘�:͛Ăŝ�
ƵŶ�ĐŚĞǀĂů�ƉŽƵƌ�ŵ͛ĞŵŵĞŶĞƌ�ĂƵ�ďŽƌĚ�ĚĞ�ůĂ�ŵĞƌ͘�/ů�ŵ͛ĂƚƚĞŶĚ�ĞŶ�ďĂƐ͘� 

EXTRAIT 2 

Je crois que ce soir-là, mes Rêves ont fait une dernière chose pour moi, la dernière 
ĂǀĂŶƚ�ƋƵ͛ŝůƐ�ŶĞ�ĚŝƐƉĂƌĂŝƐƐĞŶƚ�ƚŽƵƐ͘� 

ʹ  KŶ�ů͛Ă�ƌĂŵĂƐƐĠĞ�ƐƵƌ�ůĞ�ƉĂƌƋƵĞƚ͕�ŝŶĐŽŶƐĐŝĞŶƚĞ͘͘͘ 
ʹ  KŶ�ů͛Ă�ƉŽƌƚĠĞ�ĚĂŶƐ�ů͛ĞƐĐĂůŝĞƌ�Ğƚ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ƌƵĞ͘͘͘ 
ʹ  KŶ�ů͛Ă�ĞŵŵĞŶĠĞ�ĞŶ�ĐŽƌƚğŐĞ�ǀĞƌƐ�ƐŽŶ�ĠĐŽůĞ͘͘͘ 
ʹ  Vers la grande salle de théâtre au fond de la cour.  
ʹ  �͛ĠƚĂŝƚ�pas grand-chose pour nous...  
ʹ  KƵŝ͕�ŵĂŝƐ�ŽŶ�ů͛Ă�ĨĂŝƚ͘� 
ʹ  Et puis on est partis... Ciao ! 
ʹ  �ƚ�ŵŽŝ͕�ũĞ�ƉĂƌƚŝƌĂŝ�ĚĞŵĂŝŶ�ƋƵĂŶĚ�ĞůůĞ�ƌĞƚƌŽƵǀĞƌĂ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘͘͘� 

EXTRAIT 3 

Je me suis réveillée dans les coulisses. Mes rêves avaient disparu pour toujours. Je 
ǀŽǇĂŝƐ�ůĂ�ůƵŵŝğƌĞ�ĚĞ�ůĂ�ƐĐğŶĞ�ă�ƋƵĞůƋƵĞƐ�ƉĂƐ�ĚĞ�ŵŽŝ͘�:͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ůĂ�ǀŽŝǆ�ĚĞ�ůĂ�ĨŝůůĞ�ƋƵŝ�
ĐŚĂŶƚĂŝƚ�ĂǀĂŶƚ�ŵŽŝ͕�Ğƚ�ůĞ�ƉƵďůŝĐ�ƋƵŝ�ƌĞƐƉŝƌĂŝƚ͘��ƵũŽƵƌĚ͛ŚƵŝ͕�ũĞ�ƐƵŝƐ�ĐĞƌƚĂŝŶĞ�ƋƵĞ�^Ăŵ�Ă�
ĞƵ�ůĞ�ƚĞŵƉƐ�ĚĞ�ƉŽƵƐƐĞƌ�ůĞ�ƌĂĚŝĂƚĞƵƌ͕�Ě͛ĞŶƚƌĞƌ�ĚĂŶƐ�ŵĂ�ĐŚĂŵďƌĞ͕�ĚĂŶs notre temps, 
comme un passager clandestin. Il est passé de ce côté, avant que les flammes aient 
ŵĂŶŐĠ�ƐĂ�ŵĂŝƐŽŶ͘�:͛ĞŶ�ƐƵŝƐ�ƐƸƌĞ�ƉĂƌĐĞ�ƋƵĞ͕�ĚĂŶƐ�ŵĂ�ĐŚĂŵďƌĞ͕�ũĞ�Ŷ͛Ăŝ�ũĂŵĂŝƐ�
ƌĞƚƌŽƵǀĠ�ůĞ�ǀŝŽůŽŶ�ƋƵĞ�ũ͛ĂǀĂŝƐ�ŐĂƌĚĠ�ĂǀĞĐ�ŵŽŝ�ĂǀĂŶƚ�ůĂ�ĚĞƌŶŝğƌĞ�ŶƵŝƚ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ƐƸƌĞ�ƋƵ͛ŝů�
ĠƚĂŝƚ�ǀĞŶƵ�ƌĞƉƌĞŶĚƌĞ�ƐŽŶ�ǀŝŽůŽŶ�Ğƚ�ƋƵ͛ŝů�ĠƚĂŝƚ�ƌĞƐƚĠ͘ 

�ĂŶƐ�ůĞ�ƚŚĠąƚƌĞ�ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ͕�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ůĞǀĠĞ�ƉŽƵƌ�ŵĂƌĐŚĞƌ�ǀĞƌƐ�ůĞ�ƌĂǇŽŶ�ĚĞ�ůƵŵŝğƌĞ͕�
lentement, très lentement. Je ne savais pas que tout le monde allait entendre le son 
Ě͛ƵŶ�ǀŝŽůŽŶ͕�ƋƵĞůƋƵĞ�ƉĂƌƚ�Ěans les cintres, dans les cordes ou les rideaux de la scène, 
au-dessus de moi. Il avait tenu parole. Il était là.  

sŽŝůă�ĐĞ�ƐĞĐƌĞƚ�ƋƵŝ�ŵ͛Ă�ĨĂŝƚ�ŐƌĂŶĚŝƌ͘�/ů�ŵ͛Ă�ƚŽƵƚ�ĂƉƉƌŝƐ͘��ƚ�ŝů�ŶĞ�ŵĞ�ƋƵŝƚƚĞ�ƉĂƐ͘�
Maintenant, ils écrivent en grand mon nom sur les disques et sur les murs, sur les 
ƚŚĠąƚƌĞƐ�ĂǀĞĐ�ĚĞƐ�ůĞƚƚƌĞƐ�ĚĞ�ůƵŵŝğƌĞ͘�/ůƐ�Ŷ͛ŽŶƚ�ƉĂƐ�ǀŝƐŝƚĠ�ŵŽŶ�ĐƈƵƌ͕�ŝůƐ�Ŷ͛ŽŶƚ�ƉĂƐ�
ƚƌŽƵǀĠ�ŵŽŶ�ƐĞĐƌĞƚ͘�DŽŶ�ƐĞĐƌĞƚ�Ɛ͛ĂƉƉĞůůĞ�^Ăŵ͘��͛ĞƐƚ�ĐĞ�ƐŽŝƌ-là que tout a 
commencé. 



 
EXTRAIT 5 

>Ğ�ůĞŶĚĞŵĂŝŶ͕�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ůĞ�ŐƌĂŶĚ�ƐŽŝƌ͘�:͛Ăŝ�ĂƉƉĞůĠ�^Ăŵ�ƉĂr le trou, près du radiateur.  

DŽŝ�͗�^Ăŵ͘͘͘�^Ăŵ͘͘͘��͛ĞƐƚ�ů͛ŚĞƵƌĞ͘�/ů�ĨĂƵƚ�ƋƵ͛ŽŶ�ƉĂƌƚĞ͘�sŝĞŶƐ͘�KƵǀƌĞ-moi.  

:͛ĠƚĂŝƐ�ďůŽƚƚŝĞ�ĐŽŶƚƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ͘�KŶ�ĚĞǀĂŝƚ�ŵ͛ĂƚƚĞŶĚƌĞ�ƉŽƵƌ�ůĞ�ƐƉĞĐƚĂĐůĞ�ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ͘�:Ğ�ŵĞ�
ƐŽƵǀŝĞŶƐ�ƋƵĞ�ũ͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ůĞ�ǀĞŶƚ�ƉůƵƐ�ĨŽƌƚ�ƋƵĞ�ũĂŵĂŝƐ͕�ũĞ�ůĞ�ƐĞŶƚĂŝƐ�ƉĂƐƐĞƌ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�
cheveux.  

Moi : Sam ! 

/ů�ĠƚĂŝƚ�ů͛ŚĞƵƌĞ�ĚĞ�ƉĂƌƚŝƌ�Ğƚ�^Ăŵ�ŶĞ�ƌĠƉŽŶĚĂŝƚ�ƉĂƐ͘�YƵĂŶĚ�ũ͛Ăŝ�ƉŽƵƐƐĠ�ůĞ�ƌĂĚŝĂƚĞƵƌ͕�
ƵŶ�ŐƌĂŶĚ�ĐŽƵƌĂŶƚ�Ě͛Ăŝƌ�Ă�ĨĂŝůůŝ�ŵ͛ĂƐƉŝƌĞƌ͘  

Moi : Sam ! 

�ĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ�ŝů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƉůƵƐ�ƋƵĞ�ůĞ�ǀŝĚĞ͘�/ů�Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ůĞ�ĐŝĞů�Ğƚ�ůĂ�ůƵŵŝğƌĞ�ĚƵ�ƐŽŝƌ͘��Ɛƚ-
ĐĞ�ƋƵĞ�ũ͛ĂǀĂŝƐ�ĞŶĐŽƌĞ�ƌġǀĠ�͍��ůŽƌƐ�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ƉƌĠĐŝƉŝƚĠĞ�ĚĂŶƐ�ů͛ĞƐĐĂůŝĞƌ͕�ũe courais au 
ŵŝůŝĞƵ�ĚĞ�ůĂ�ƌƵĞ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ĂƌƌŝǀĠĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ƚĞƌƌĂŝŶ�ǀĂŐƵĞ͕�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ů͛ŝŵŵĞƵďůĞ͘�:͛Ăŝ�
ĂƌƌĂĐŚĠ�ůĞ�ůŝĞƌƌĞ�ƐƵƌ�ůĂ�ƉůĂƋƵĞ͘�:͛Ăŝ�ĞŶĨŝŶ�ůƵ�ůĞƐ�ŵŽƚƐ�ŐƌĂǀĠƐ�ƐƵƌ�ůĂ�ƉŝĞƌƌĞ͘��ĞƐ�ŵŽƚƐ�
ƉĂƌůĂŝĞŶƚ�Ě͛ƵŶĞ�ŵĂŝƐŽŶ�ƋƵŝ�ĞǆŝƐƚĂŝƚ�ůă͕�ŝů�Ǉ�Ă�ůŽŶŐƚĞŵƉƐ͘�>Ă�ŵĂŝƐŽŶ�ĂǀĂŝƚ brûlé. Cent 
ĂŶƐ�ƉůƵƐ�ƚƀƚ͕�ũŽƵƌ�ƉŽƵƌ�ũŽƵƌ͘��͛ĠƚĂŝƚ�ĠĐƌŝƚ�ƐŽƵƐ�ŵĞƐ�ǇĞƵǆ͘�>Ă�ĚĂƚĞ�ƉƌĠĐŝƐĞ͕�ũ͛ĂƵƌĂŝƐ�ƉƵ�
ƚŽƵƚ�ƐĂǀŽŝƌ�ă�ů͛ĂǀĂŶĐĞ͘�:͛ĂƵƌĂŝƐ�ƉƵ�ů͛ĂǀĞƌƚŝƌ͘�/ů�Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ůĞ�ŶŽŵ�ĚĞ�^ĂŵƵĞů�^͕͘�ƵŶ�ũĞƵŶĞ�
ǀŝŽůŽŶŝƐƚĞ�ƋƵŝ�ŚĂďŝƚĂŝƚ�ƐĞƵů�ĐĞƚƚĞ�ŵĂŝƐŽŶ�ŵĂŝƐ�ƋƵ͛ŽŶ�Ŷ͛ĂǀĂŝƚ�ũĂŵĂŝƐ retrouvé dans les 
décombres. On avait trouvé son cheval vivant. Je me suis traînée vers ma chambre, 
ĞŶ�ůĂƌŵĞƐ͕�Ğƚ͕�ĂǀĂŶƚ�Ě͛ĂƚƚĞŝŶĚƌĞ�ŵŽŶ�ůŝƚ͕�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ĞĨĨŽŶĚƌĠĞ͘ 

ʹ  �ůůĞǌ͕�ůĞƐ�ĞŶĨĂŶƚƐ͕�Đ͛ĞƐƚ�ă�ǀŽƵƐ�ĚĞ�ũŽƵĞƌ͘ 
ʹ  À vous, à nous ? 
ʹ  EŽƵƐ͕�ƋƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵ͛ŽŶ�ĚŽŝƚ�Ĩaire ? 

ʹ  Bon on y va.  



Texte 28 

:ƵƐƚĞ�ĂǀĂŶƚ�ůĞ�ƉƌŝŶƚĞŵƉƐ͕�ĚĞ�ů͛ĂƵƚƌĞ�ĐƀƚĠ�ĚƵ�ŵƵƌ͕�ŽŶ�Ă�ĞŶƚĞŶĚƵ�ŐƌŽŶĚĞƌ�ĚĞ�
nouveaux combats.  

DŽŝ�͗�YƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵĞ�Đ͛ĞƐƚ�͍�Kƶ�ĠƚĂŝƐ-tu passé ?  
Sam : Le peuple de la ville prend le pouvoir.  
DŽŝ�͗�/ů�Ŷ͛Ǉ�Ă�ũĂŵĂŝƐ�ůĂ�ƉĂŝǆ͕�ĐŚĞǌ�ƚŽŝ�͍� 
^Ăŵ�͗��Ğ�Ŷ͛ĞƐƚ�ƉĂƐ�ůĂ�ŐƵĞƌƌĞ͘��͛ĞƐƚ�ĂƵƚƌĞ�ĐŚŽƐĞ͘� 
Moi : Tu ne pars plus au bord de la mer ?  
^Ăŵ�͗�:Ğ�ƌĞƐƚĞ͘�:Ğ�ũŽƵĞ�ĚƵ�ǀŝŽůŽŶ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ƌƵĞ�ĂƵ�ŵŝůŝĞƵ�ĚĞƐ�ŐĞŶƐ͘��͛ĞƐƚ�ů͛Ăŝƌ�ĚƵ�
printemps et de la révolte. 

Il revenait couvert de poussières et de cendres, tous les soirs. Et moi aussi, chaque 
jour, je partais au combat dans mon école. Je parlais enfin aux autres. Je prenais ma 
ƉůĂĐĞ͘�:Ğ�ĐŚĂŶŐĞĂŝƐ͘��ƚ�ŝů�ŵ͛ĂƌƌŝǀĂŝƚ�ĚĞ�ĐŚĂŶƚĞƌ͘��ƚ�ĂƵ�ŵŽŝƐ�ĚĞ�ŵĂŝ͙ 

>Ƶŝ�͗�:Ğ�ǀĂŝƐ�ĚĞǀŽŝƌ�ƉĂƌƚŝƌ͕�'ĞŽƌŐŝĂ͘�>Ă�ǀŝůůĞ�ĐŽŵŵĞŶĐĞ�ă�ďƌƸůĞƌ͘��͛ĞƐƚ�ĚĂŶŐĞƌĞƵǆ͘�:͛Ăŝ�
ƵŶ�ĐŚĞǀĂů�ƉŽƵƌ�ŵ͛ĞŵŵĞŶĞƌ�ĂƵ�ďŽƌĚ�ĚĞ�ůĂ�ŵĞƌ͘�/ů�ŵ͛ĂƚƚĞŶĚ�ĞŶ�ďĂƐ͘� 

Texte 30a 

Cette nuit-ůă�ĂƵƌĂŝƚ�ĠƚĠ�ůĂ�ŶƵŝƚ�ĚĞ�ƚŽƵƐ�ůĞƐ�ĐĂƵĐŚĞŵĂƌƐ�Ɛ͛ŝů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƉĂƐ�ĞƵ�ŵĞƐ�
Rêves, autour de moi. Mes Rêves qui chantaient des airs doux et anciens. Des airs 
forts comme le vent de printemps qui soufflait dehors, prêt à ŵ͛ĞŵƉŽƌƚĞƌ͘ 

ʹ  �ůŽƌƐ�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ĕĂ͕�ƐŽŶ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ�͍ 

ʹ  KƵŝ͕�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ĕĂ͘� 
ʹ  ZĞƚƌŽƵǀĞƌ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘͘͘ 

ʹ  �͛ĞƐƚ�ůĞ�ƉůƵƐ�ŐƌĂŶĚ�ƌġǀĞ�ĚĞ�ĐŚĂĐƵŶ͘��ƚƌĞ�ĂǀĞĐ�ĐĞƵǆ�ƋƵ͛ŽŶ�ĂŝŵĞ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ĐĞ�ƌġǀĞ-là. 
�ƚ�ƋƵĂŶĚ�ŝů�ƐĞ�ƌĠĂůŝƐĞƌĂ͕�ũĞ�ƉŽƵƌƌĂŝ�ŵ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ͘� 

ʹ  Et nous, quand elle va ĞŶĨŝŶ�ĐŚĂŶƚĞƌ�ĚĞǀĂŶƚ�ůĞƐ�ĂƵƚƌĞƐ͕�ŽŶ�Ɛ͛ĞŶ�ŝƌĂ�ĂƵƐƐŝ͘�KŶ�Ɛ͛ĞŶ�
ira tous. 

ʹ  DŽŝ�ũ͛Ăŝ�ƉĂƐ�ĞŶǀŝĞ�ĚĞ�ƉĂƌƚŝƌ͘� 

ʹ  Moi non plus.  

ʹ  �͛ĞƐƚ�ůĂ�ǀŝĞ�ĚĞƐ�ƌġǀĞƐ͘͘͘�KŶ�ĞƐƚ�ĨĂŝƚƐ�ƉŽƵƌ�Ɛ͛ĞŶ�ĂůůĞƌ�ƵŶ�ũŽƵƌ͘��ĞŵĂŝŶ͕�ĞůůĞ�ǀĂ�
ĐŚĂŶƚĞƌ͘��ƚ�ƉƵŝƐ�ĞůůĞ�ŝƌĂ�ƌĞƚƌŽƵǀĞƌ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘��ƚ�Ě͛ĂƵƚƌĞƐ�ƌġǀĞƐ�ǀŝĞŶĚƌŽŶƚ͘�
Des drôles, des doux, des rêves un peu fous...  

Texte 30b 

>Ğ�ůĞŶĚĞŵĂŝŶ͕�Đ͛ĠƚĂŝƚ�ůĞ�ŐƌĂŶĚ�ƐŽŝƌ͘�:͛Ăŝ�ĂƉƉĞůĠ�^Ăŵ�ƉĂr le trou, près du radiateur.  

DŽŝ�͗�^Ăŵ͘͘͘�^Ăŵ͘͘͘��͛ĞƐƚ�ů͛ŚĞƵƌĞ͘�/ů�ĨĂƵƚ�ƋƵ͛ŽŶ�ƉĂƌƚĞ͘�sŝĞŶƐ͘�KƵǀƌĞ-moi.  

:͛ĠƚĂŝƐ�ďůŽƚƚŝĞ�ĐŽŶƚƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ͘�KŶ�ĚĞǀĂŝƚ�ŵ͛ĂƚƚĞŶĚƌĞ�ƉŽƵƌ�ůĞ�ƐƉĞĐƚĂĐůĞ�ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ͘�:Ğ�ŵĞ�
ƐŽƵǀŝĞŶƐ�ƋƵĞ�ũ͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ůĞ�ǀĞŶƚ�ƉůƵƐ�ĨŽƌƚ�ƋƵĞ�ũĂŵĂŝƐ͕�ũĞ�ůĞ�ƐĞŶƚĂŝƐ�ƉĂƐƐĞƌ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�
cheveux.  

Moi : Sam ! 

/ů�ĠƚĂŝƚ�ů͛ŚĞƵƌĞ�ĚĞ�ƉĂƌƚŝƌ�Ğƚ�^Ăŵ�ŶĞ�ƌĠƉŽŶĚĂŝƚ�ƉĂƐ͘�YƵĂŶĚ�ũ͛Ăŝ�ƉŽƵƐƐĠ�ůĞ�ƌĂĚŝĂƚĞƵƌ͕�
ƵŶ�ŐƌĂŶĚ�ĐŽƵƌĂŶƚ�Ě͛Ăŝƌ�Ă�ĨĂŝůůŝ�ŵ͛ĂƐƉŝƌĞƌ͘  

Moi : Sam ! 

�ĞƌƌŝğƌĞ�ůĞ�ŵƵƌ�ŝů�Ŷ͛Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ƉůƵƐ�ƋƵĞ�ůĞ�ǀŝĚĞ͘�/ů�Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ůĞ�ĐŝĞů�Ğƚ�ůĂ�ůƵŵŝğƌĞ�ĚƵ�ƐŽŝƌ͘��Ɛƚ-
ĐĞ�ƋƵĞ�ũ͛ĂǀĂŝƐ�ĞŶĐŽƌĞ�ƌġǀĠ�͍��ůŽƌƐ�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ƉƌĠĐŝƉŝƚĠĞ�ĚĂŶƐ�ů͛ĞƐĐĂůŝĞƌ͕�ũe courais au 
ŵŝůŝĞƵ�ĚĞ�ůĂ�ƌƵĞ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ĂƌƌŝǀĠĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ƚĞƌƌĂŝŶ�ǀĂŐƵĞ͕�ĚĞƌƌŝğƌĞ�ů͛ŝŵŵĞƵďůĞ͘�:͛Ăŝ�
ĂƌƌĂĐŚĠ�ůĞ�ůŝĞƌƌĞ�ƐƵƌ�ůĂ�ƉůĂƋƵĞ͘�:͛Ăŝ�ĞŶĨŝŶ�ůƵ�ůĞƐ�ŵŽƚƐ�ŐƌĂǀĠƐ�ƐƵƌ�ůĂ�ƉŝĞƌƌĞ͘��ĞƐ�ŵŽƚƐ�
ƉĂƌůĂŝĞŶƚ�Ě͛ƵŶĞ�ŵĂŝƐŽŶ�ƋƵŝ�ĞǆŝƐƚĂŝƚ�ůă͕�ŝů�Ǉ�Ă�ůŽŶŐƚĞŵƉƐ͘�>Ă�ŵĂŝƐŽŶ�ĂǀĂŝƚ brûlé. Cent 
ĂŶƐ�ƉůƵƐ�ƚƀƚ͕�ũŽƵƌ�ƉŽƵƌ�ũŽƵƌ͘��͛ĠƚĂŝƚ�ĠĐƌŝƚ�ƐŽƵƐ�ŵĞƐ�ǇĞƵǆ͘�>Ă�ĚĂƚĞ�ƉƌĠĐŝƐĞ͕�ũ͛ĂƵƌĂŝƐ�ƉƵ�
ƚŽƵƚ�ƐĂǀŽŝƌ�ă�ů͛ĂǀĂŶĐĞ͘�:͛ĂƵƌĂŝƐ�ƉƵ�ů͛ĂǀĞƌƚŝƌ͘�/ů�Ǉ�ĂǀĂŝƚ�ůĞ�ŶŽŵ�ĚĞ�^ĂŵƵĞů�^͕͘�ƵŶ�ũĞƵŶĞ�
ǀŝŽůŽŶŝƐƚĞ�ƋƵŝ�ŚĂďŝƚĂŝƚ�ƐĞƵů�ĐĞƚƚĞ�ŵĂŝƐŽŶ�ŵĂŝƐ�ƋƵ͛ŽŶ�Ŷ͛ĂǀĂŝƚ�ũĂŵĂŝƐ retrouvé dans les 
décombres. On avait trouvé son cheval vivant. Je me suis traînée vers ma chambre, 
ĞŶ�ůĂƌŵĞƐ͕�Ğƚ͕�ĂǀĂŶƚ�Ě͛ĂƚƚĞŝŶĚƌĞ�ŵŽŶ�ůŝƚ͕�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ĞĨĨŽŶĚƌĠĞ͘ 

ʹ  �ůůĞǌ͕�ůĞƐ�ĞŶĨĂŶƚƐ͕�Đ͛ĞƐƚ�ă�ǀŽƵƐ�ĚĞ�ũŽƵĞƌ͘ 
ʹ  À vous, à nous ? 

ʹ  EŽƵƐ͕�ƋƵ͛ĞƐƚ-ĐĞ�ƋƵ͛ŽŶ�ĚŽŝƚ�Ĩaire ? 
ʹ  Bon on y va.  
  



Texte 31 

Je crois que ce soir-là, mes Rêves ont fait une dernière chose pour moi, la dernière 
ĂǀĂŶƚ�ƋƵ͛ŝůƐ�ŶĞ�ĚŝƐƉĂƌĂŝƐƐĞŶƚ�ƚŽƵƐ͘� 

ʹ  KŶ�ů͛Ă�ƌĂŵĂƐƐĠĞ�ƐƵƌ�ůĞ�ƉĂƌƋƵĞƚ͕�ŝŶĐŽŶƐĐŝĞŶƚĞ͘͘͘ 
ʹ  KŶ�ů͛Ă�ƉŽƌƚĠĞ�ĚĂŶƐ�ů͛ĞƐĐĂůŝĞƌ�Ğƚ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ƌƵĞ͘͘͘ 
ʹ  KŶ�ů͛Ă�ĞŵŵĞŶĠĞ�ĞŶ�ĐŽƌƚğŐĞ�ǀĞƌƐ�ƐŽŶ�ĠĐŽůĞ͘͘͘ 
ʹ  Vers la grande salle de théâtre au fond de la cour.  
ʹ  �͛ĠƚĂŝƚ�pas grand-chose pour nous...  
ʹ  KƵŝ͕�ŵĂŝƐ�ŽŶ�ů͛Ă�ĨĂŝƚ͘� 
ʹ  Et puis on est partis... Ciao ! 
ʹ  �ƚ�ŵŽŝ͕�ũĞ�ƉĂƌƚŝƌĂŝ�ĚĞŵĂŝŶ�ƋƵĂŶĚ�ĞůůĞ�ƌĞƚƌŽƵǀĞƌĂ�ƐĞƐ�ƉĞƚŝƚĞƐ�ƐƈƵƌƐ͘͘͘� 

Textes 32-33 

Je me suis réveillée dans les coulisses. Mes rêves avaient disparu pour toujours. Je 
ǀŽǇĂŝƐ�ůĂ�ůƵŵŝğƌĞ�ĚĞ�ůĂ�ƐĐğŶĞ�ă�ƋƵĞůƋƵĞƐ�ƉĂƐ�ĚĞ�ŵŽŝ͘�:͛ĞŶƚĞŶĚĂŝƐ�ůĂ�ǀŽŝǆ�ĚĞ�ůĂ�ĨŝůůĞ�ƋƵŝ�
ĐŚĂŶƚĂŝƚ�ĂǀĂŶƚ�ŵŽŝ͕�Ğƚ�ůĞ�ƉƵďůŝĐ�ƋƵŝ�ƌĞƐƉŝƌĂŝƚ͘��ƵũŽƵƌĚ͛ŚƵŝ͕�ũĞ�ƐƵŝƐ�ĐĞƌƚĂŝŶĞ�ƋƵĞ�^Ăŵ�Ă�
ĞƵ�ůĞ�ƚĞŵƉƐ�ĚĞ�ƉŽƵƐƐĞƌ�ůĞ�ƌĂĚŝĂƚĞƵƌ͕�Ě͛ĞŶƚƌĞƌ�ĚĂŶƐ�ŵĂ�ĐŚĂŵďƌĞ͕�ĚĂŶs notre temps, 
comme un passager clandestin. Il est passé de ce côté, avant que les flammes aient 
ŵĂŶŐĠ�ƐĂ�ŵĂŝƐŽŶ͘�:͛ĞŶ�ƐƵŝƐ�ƐƸƌĞ�ƉĂƌĐĞ�ƋƵĞ͕�ĚĂŶƐ�ŵĂ�ĐŚĂŵďƌĞ͕�ũĞ�Ŷ͛Ăŝ�ũĂŵĂŝƐ�
ƌĞƚƌŽƵǀĠ�ůĞ�ǀŝŽůŽŶ�ƋƵĞ�ũ͛ĂǀĂŝƐ�ŐĂƌĚĠ�ĂǀĞĐ�ŵŽŝ�ĂǀĂŶƚ�ůĂ�ĚĞƌŶŝğƌĞ�ŶƵŝƚ͘�:Ğ�ƐƵŝƐ�ƐƸƌĞ�ƋƵ͛ŝů�
ĠƚĂŝƚ�ǀĞŶƵ�ƌĞƉƌĞŶĚƌĞ�ƐŽŶ�ǀŝŽůŽŶ�Ğƚ�ƋƵ͛ŝů�ĠƚĂŝƚ�ƌĞƐƚĠ͘ 

�ĂŶƐ�ůĞ�ƚŚĠąƚƌĞ�ĚĞ�ů͛ĠĐŽůĞ͕�ũĞ�ŵĞ�ƐƵŝƐ�ůĞǀĠĞ�ƉŽƵƌ�ŵĂƌĐŚĞƌ�ǀĞƌƐ�ůĞ�ƌĂǇŽŶ�ĚĞ�ůƵŵŝğƌĞ͕�
lentement, très lentement. Je ne savais pas que tout le monde allait entendre le son 
Ě͛ƵŶ�ǀŝŽůŽŶ͕�ƋƵĞůƋƵĞ�ƉĂƌƚ�Ěans les cintres, dans les cordes ou les rideaux de la scène, 
au-dessus de moi. Il avait tenu parole. Il était là.  

sŽŝůă�ĐĞ�ƐĞĐƌĞƚ�ƋƵŝ�ŵ͛Ă�ĨĂŝƚ�ŐƌĂŶĚŝƌ͘�/ů�ŵ͛Ă�ƚŽƵƚ�ĂƉƉƌŝƐ͘��ƚ�ŝů�ŶĞ�ŵĞ�ƋƵŝƚƚĞ�ƉĂƐ͘�
Maintenant, ils écrivent en grand mon nom sur les disques et sur les murs, sur les 
ƚŚĠąƚƌĞƐ�ĂǀĞĐ�ĚĞƐ�ůĞƚƚƌĞƐ�ĚĞ�ůƵŵŝğƌĞ͘�/ůƐ�Ŷ͛ŽŶƚ�ƉĂƐ�ǀŝƐŝƚĠ�ŵŽŶ�ĐƈƵƌ͕�ŝůƐ�Ŷ͛ŽŶƚ�ƉĂƐ�
ƚƌŽƵǀĠ�ŵŽŶ�ƐĞĐƌĞƚ͘�DŽŶ�ƐĞĐƌĞƚ�Ɛ͛ĂƉƉĞůůĞ�^Ăŵ͘��͛ĞƐƚ�ĐĞ�ƐŽŝƌ-là que tout a 
commencé. 

 


